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BILLET DU COMITE S

151

HONTCRORS] TEMKIS CLUR

Deputis naintenant 5 ans, le comité actuel préside aux destinées du Monchoisi Tennis Club,
Il a essayé d'y apporter une image dynamique et jeune, enipreinte d'une ambiance joviale e
amicale.

La gestion d'un tel club ne va pas de sot, loin s'en faut. Nous avons, dans la mesure du pos-
sible, veillé a ce que les problemes usuels ne se reportent pas sur Uatmosphere générale, pour
que les menmbres puissent en permanence venir jouer et se détendre.

Lequipe habituelle, composee de Bob, Ana-Maria, Karim et Manuel, y a grandement
contribue,

Nous espérons que 1997 sera U'année d’un nouvel élan et que vous viendrez nombreux avec le
sourire pour oublier vos soucts quotidiens. Donc a bientot et n'oubliez pas :

«AU CLUB, C’EST CONVIVIAL»

Président Gérard SAVARY
.EDI TORIAL Vice-président Raymond ULLMO

Trésorier Bernard IMFELD

Secrétaire Brigitte FAEH
Nous y sommes arrivés. Plongé dans les tracas- Président C.T. Marc FAEH

e S .
series journalieres, la rédaction de ce modeste COMMISSION TECHNIQUE

pamphlet n'a pas vu le temps passer. Président Marc FAEH
Membres Myriam KREINER
Nous demandons humblement pardons aux Corinne NICODET
vénérables membres, et espérons que la lectu- Serge HUMBERT
. . Jean NERFIN
re de cette palpitante brochure saura les tirer de Philippe BLESS

fa torpeur dans laquelle les chaleurs estivales
ne manqueront pas de les plonger.

COMMISSION JUNIORS

Président Edmond CORTHESY
; ) Membres Emmanuelle MACK
Cette année nous avons essayé d'y voir un peu Marianne ODENWALD
plus clair dans le domaine de la chaussure de § Manuel SANJIAC
tennis, en page 5, de ['Association Lausannoise SECRETARIAT

de Tennis, en page 13, a laquelle nous sommes Robert BALDIN

affiliés, et nous avons prévu un espace souvenir PROFESSEURS
erT I'honneur des ;iiures organisées poa:rr les Ana-Maria NUNWEILER

6emes Jeux Européen des Transplantés du Karim TABET

Coeur et du Poumon en page 10et 11 .

ENTRETIEN DES COURTS

; : _ ’ Manue! SANJIAD
Bonne saison et a trés bientot. Ll .

La rédaction RESTAURANT

DARIO

Realisation: Srigitte, Bob, Marc, Manug!l, Philippe et Pigrre
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MONTCHOISE TERNIS CLUB

1 Ligue | Messisurs Capitaime Olivier Savary 1= Ligue Il Messiaurs Caprtaime Patrick Cremers

C= gauche a droite: Dw gauchs @ droite
Bas: L Perret, 0. Savary, K. Zahed, L. imigid Bas: J Weber, P, Cremers, 5. Affollar
Haut: JL-#h. Nerfin, K. Tabet, C. Wimp, B, Widmer, A Matringer Haut: T. Hednaar, J. Phster, C. Ullmc, JPh Nerss

Membres 2*™ Ligue Messieurs - Capitaine Philippe Vulliamy

Jean Neuenschwander, Ali Dodge, Alex Meiltz, John Reggli, Claude Magnin, Karim Dhanani,
R. Ullmo

Membres 3*™ Ligue Messieurs — Capitaine Steeve Fauquex

Marc Blanchet, Steve Blanchet, Daniel Corthésy, Hilaro Dahl-Rocha, Steeve Fauquex.
Julien Mothes



LA CHAUSSURE, ez
QUESTION DE MODE?

. IBEE_

MOMTCHOIZ! TERRIS CLLE

Si Uhabit ne fait pas le moine, on peut dire que, dans certains cas, il y
contribue grandement, voir méme parfois avec un certain panache. En est-
il de meme avec la chaussure, ou plus particulierement, la chaussure fait-

elle le champion ?

En dautres mots. ‘es chaussures. qul dans cert@ns cas confrihuent &
looks d'enfer gue cherche & s donner certaings personnes, peuvent-gllas
contbugr & améliorer les performances 7 Afin de répondre & cetle auesiion
nous avong rencontre M, Raymond Corbaz.

Aprés 0es annccs de prabigue du sport. la course en garticufier, apsés augir
Sinvi et &tudie les sportifs & tous les nlveaux. il 8'e5t réndy comple que trés
souvent les gens se chavssaient mal. Cette constatation faite | a reteve gue
non seulement cette situstion bmitait les performances de certain, mais
egalement pouvail les géner su point de provoguer des I6sions d'une Impor
tance ceftaing, Co prrénoméne 585t fortement aggrave avec 1a populanss
tion des sports en général et I'apparition de rayons oe venie de ce genrs
dang les supermarchas, Les clients pressés prennent des chavssures quils
essayant & paine et en tout cas sans conseil. Pourvy qu'une fois mises elies
ne leurs font pas mal. gu'lis 'y sentent & Naise et gu'elles leurs codtent un
minlmum, '

A ce rythme., on peul, sans crainte d'erreur, dire gue TO% des sportifs sont
mal chaussés. & quol servent alors les millions de dollars dépensés chague
annés par les grandes mangues dans I recherche podologigue 7

Si vous avez I'occasion de vous rendre & Epalinges. su New Concept Sport
(e g la Croix-Bianche 42 tel: TE4.34.44 ), wous ne strred pas décu par
"accuell. Ma3is prenez voire temps, cela en vaul |3 pane. [ $agt (& d'ung
vral caveme d'All Baba de iz chaussure de sport Vous en trouvers: de
toules bes couleurs, de toutes 195 formes &t de loutes s tallss

Expliquez votre 35 8 M. R.Corbaz of siporder & ses.pusstons de base.
Aprés vois aveir consciencivusement EroUtéE || vous guidera dans ia bonne
direction. Laissezle faire.

Dans un premier temps [ examiners i€ genre de spart gue vous pratigues, Ia
fréguence aver laquelle vous vous y adonnez el 13 surface sur lagueile vous
vous deplecez ke plus souvent, LBs répanses & ces questions 1l permetirens
de faire un premier i parmi tous les modéles disponitles, '

L examen podologique. ou pluldl be bilan da pied =% ce I3 stature Sont alors
atintivement disségué, afin d'en relever i85 faiblesses, de détermingr les

points diimpact &t de contrbler ie -halancement- géndral du corps.

Des questions vous serons-égalemen! posées sur des points guelque peu
plus médicaux. & savoir votre poids et les éventuslles douleurs que vous
auriez en marchent cu en cowrant,

Suite & ce préambule on rentre dans |8 partie Bohnigue de IManalyse, Lins
empreinte de vos deux pieds est priss, Celle-c| serra conservee, Eneffet les
défauts qul pourraient apparalire (forte cambrure, pied plat) pouvant étre.
tout du molns partiglement. corrigés. || est important de pouvoir en comps
rer {'Gvelution dans ie tenps. Celle Btude 8tant termings, on vous présenie
ra divers modéle do chaussures & essayer. 5'egissant d'une analyse quas:
médicate., || 52 peut Que le modéie conseilld ne vous paraitra pas confortable
de prime abord, On vous conseillera méme peut-Etre Lne semelie pré-moulée
qul serra ancore plus désagréable. ¢ est normal puisou’ il faudra corniger un
defaut: faits confiance.

Lors ge:la course. le mouvement du pied présente 3 positions prndipales:
Vimpact. |3 position & piat et 1a propulsion. AU moment dé'mpact, un choc
impariant s fal sur le talan. En 1 zoconde le pied-prend 344 & soit 3 a4
fois le posts du conps, Un talon mal protépd par on Doussin amortissaur trop
fimou 3 Vélastions fatigude peut & la longue provoguer un tassement du dos.
eEs doulenrs & i nugee oo des fractures de fatlgue.

Lorsgue fe pied 23t a plat. Ia stelité latérale paut Stre mise & rutde épreive
par une chaussure mal adaptés. Cest slors de geénou qul peut violemment
sl irr.

La propulsion quant & elle est une phase dangereuse. |l faut relever gue en
général, || 88t rare que les traumatismes apparaissent bru_s-&u.:bffq:g. Ils se
présentent en geénéral sous la forme de microphénoménes qui actumulent
les faiblesses et endommagent le coms de maniére durabie,

Cela étant dit, prenez volre temps pour I'achal de bonne chaussure, mettez-
¥ le prix en Etant bien conseilié par in bon magasin de sport, et accefter cet
impestissament comme une prime g assurance, Sur e long tarme vous ser
B2 10Uj0uUrs gagnant,

Boulangerie - Patisserie — Tea-Room

Chez ga,zaaD

Av. du Servan 36 - 1006 LAUSANNE

Téléphone 021/616 32 81
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MOMNTCHOISI TENNIS CLUB

EN SOUVENIR

Notre club est comme une grande famille formée de personnalites dif-

ferentes les unes des autres et réunies par une méme passion: le rennis.

Au fil des saisons, le club devient une résidence secondaire oit 'on
retrouve des connaissances, des camarades, des amis. Cela nous donne
le privilege de cotoyer des personnes qui, malheureusement. nous guit-
tent trop tot. A chaque départ d'un des membres, nous nous senrons
tristes, voir abattus, tant cette disparition nous chagrine. Ces derniers

mois, la disparition d’amiis tres chers nous a marque.

D’abord ce fut Herald SICKENBERG qui, avec sa famille. faisait
parti du club depuis de longues années. Il avair un rayonnement
admirable, toujours souriant. posirif. disponible. et a 'amabilite sans

faille, indestructible, nous apportant sa chaude et amicale presence.

Puis se futr Sarah MEALEM femme sympathique a tous dont le
dévouement n'avait pas de borne. Discrete. sensible. toujours le souri-
re aux levres, personnalité merveilleuse de gentillesse. er dune dispo-
nibilité a toute épreuve.

Pierre PARIS quand a lui nous a quirte apres une tres longie mala-
die. Membre du commité en 1947 deja. il en a méme ¢1¢ Uame et le
guide avisé pendant de tres longues années. Il a su nous apporter une
certaine sagesse et une fermete d’opinion empreinte de sa formidable
gentillesse.

Amie et amis que U'on ne remplace pas mais que Uon iwoubliera

Jamais.

’?|




NOTRE ANCETRE
LE JEUX DE PAUME B

Sotet

MONTCHOIS| TENKIS CLUB

L’homme a toujours eu besoin de se mesurer aux autres, soit par la force,
soit par la finesse de sa tactique. Mais voici que au XVle siéecle apparaissent
les lois d’un nouveau jeu, le jeu de paume, Il ne s’agit effectivement plus de
regles technique, mais de lois qui regissent un comportement moral. En

voici quelques unes:

Pramiére loi: quand faut-il jouar?
L'homme est fait pour les choses sérieuses, et non pour les
balivernes et les jeux. Mais les jeux ont &t& inventés pour
recréer 'esprit lasse des choses sériguses. |l faut dong jouer
quand I'espril ou le corps serant
fatigués, et ne pas prendre |e
jeu autrement gue le sommeil,
la nourriture, la boisson, et les
autres choses qui renpuvellent
et feront nos forces: sinon, c'est
une faute, comme tout ce qui
n'est pas accompli en son
temps do.

Deuxigme loi; avec qui faut-il
Jouer?

De méme gue, quand on veut
voyage ou se rendre & un festin,
on considére avec soin quels
seront ses compagnons, de
méme, au jeu, Il faut prendre
garde avec qui I'on jousra : gue
ce soient des gens qQue tu
connaisses; car il y a danger & la

Quatriéme lai: avec quelle mise?

Lz mise ne peut étre nulle, car c'est insipide, et I'on en a trés
vile assez; mais elle ne doit pas étre importante au point de
troubler 'esprit durant "activité de jeu elle-méme, ou de 'enta-
mer et de mettre a Ia torture, situ
perds. Car alors. ce n'est plus jeu,
mais affaire de bourreau.

Cinguiéme loi: comment?

Afin gue. avant de te mettre en
place pour jouer, tu songes gue tu
viens pour réconforter ton esprit,
dans gquelle sorte de hasard tu
vas jeter quelgue monnaie, ¢'est-
g-dire gcheter la réfection de ta
fatigue. Considére gue cela
dépend du sort. ¢'est-a-dire chose
variable, Incertaine, mobile et
commune & tous; injustice. si tu
perds, Ainsi, tu le supporteras
d'une humeur égale, sans |'inon-
der de tristesse; sans te répandre
en invectives et malédictions
contre ton compagnon de jeu ou

rencontre d'inconnus, et le pro-

verbe de Plaute est vrai, qui dit que 'homme est un loup pour
I"homme, qul ne sait guel || est, Qu'ils solent aussi honnétes,
joyeux et bons COMPpagnons | gue tu ne coures pas avec eux le
danger d' en venir a des rixes ou des luttes, ou a des actions ou
paroles honteuses et déshonnétes; qu'ils ne bhlasphément pas
contre Dieu, gu'ils ne jurent pas: qu'ils ne tiennent pas da pro-
pos sales, afin gque tes moeurs ne soient pas atteintes de mal
ou d'infamie par ce contact; gu'enfin tes compagnons soient
tels gu'ils n"apportent au jeu aucuneg autre intention que la tien-
ne, 4 savoir que 'esprit y trouve le repos et I'aliégement aprés
le travail.

Troisieme loi: 8 quel jeu?

O¥abord, & un jeu que tu connaisses bine : car il ne peut v avoir
de plaisir 4 |a base de ce jeu, ni pour le jousur, ni pour ses par-
tenaires, ni pour les spectateurs, s'il n'est pas bien connu;
ensuite, & un jeu qui tout 3 la fois récrée Mesprit et exerce |e
corps ; et si ce n'est pas possible, gue ce seit un jeu ol tout ne
dépende pas du seul hasard, mais qu'il fasse place aussi a I'ha-
bileté, afin gu’elle puisse corriger le hasard.

guelgu’un des spectateurs. Mais
si tu gagnes. ne raille pas insolemment ton compagnon; sois
franchement aimable, gal, facétieux et joyeux pendant toute la
partie, sans aller jusqu'd la bouffonnerie ou 'effronterie; ne
donne aucun signe de ruse, de bassesse ou de cupidité; ne te
mantre pas acharme & |a lutte, et surtout pas prét a jurer contre
tout, Souviens-toi gque toute 'affaire (méme si ta cause est la
meilleure) ne vaut pas quon cite le nom de Dieu pour tEmoin.
Souviens-tol gue les spectateurs sont en guelques sorte les
juges de |a partie; quol qu'ils décident, accorde-le, et ne mani-
feste aucune désapprobation : gu'ainsi le jeu soit un plaisir, et
alors, pour former un jeune homme honnéte, c'est une éduca-
tion naturellement bonne.

Sixiéme loi: combien de temps faut-il jouer?

Jusgu'a ce gue tu sentes ton esprit déja remis a newf, et de nou-
veau dispos au travail, et que 'heure t'appelle & une activité
sEfeuse,

Cité par Juan-Luis Vivés, Bale, 1538. Traduction de M.-M. Fontal-
ne. Extrait du libre « De |a paumne au tennis » de Guy Bonhomme,

|T|
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1996 AU MTC

PALMARES DES TOURNOIS

Tournoi Handicap d'ouverture

Gagnant
Finaliste
Demifinalistes

Y. Corthesy
K. Comte
A, Lob et 1. Kreiner

Tournoi de Pentecote

Dames
Gagnante
Finaliste
Demi-finalistes
Messieurs
Gagnant
Finaliste
Demi-finalistes

5. Ullmo
¥. Corthesy
J. Fischlin et S. Javet

A, Gimmi
E. Corthesy
R. Comte et A. Vinsent

Tournoi Double Mixte

Gagnants
Finalistes
Demi-finalistes

5. Ulimo et Ph. Vulliamy
E. Mack et Manuel

B. et 0. Vulliamy
5. Simeone et D. Charriere

Tournoi Double Dames

Gagnantes
Finalistes
Demi-finalistes

C. et D. Nicolet
B. Faeh et A. Magnin

N. et 5. Janzer
M. Savary et 5. Ullme

Tournoi Double Messieurs

Gagnantes
Finalistes
Demi-finalistes

Tournoi Junior

Filles
Gagnante
Finaliste
Demifinalistes

B. Nunweiler et A. Dron
C. Ulimo et Ph. Vulliamy
5. Simone et K. Dhanan

Y. Corthesy
N. Bless
5. Bosshart et C. Kohler

Gargons
Gagnant
Finaliste
Demifinalistes

0. Corthesy
J. De Buman
B. Dahl-Rochat et A. Vinsent

Tournoi S.B.S. Simple

R.9/R.1

Dames
Gagnante
Finaliste
Demifinalistes
R.9/R.7
Messieurs
Gagnant

Finaliste
Demi-finalistes

R.6/R.4

Gagnant
Finaliste
Demi-finalistes

R.3/R.1
Gagnant
Finaliste
Eemi-finalistes

Tournoi D

Gagnants
Finalistes

Demifinalizies

D. Nicodet
A. Magnin
M. Savary et 5. Ultmo

G. Savary
J. Keller
4. Vincent et M. Lynedjan

M. Blanchet
5. Blanchet
A.Dodge et A. Rippert

4. Matzinger
K. Tabet
K. Zahedi et 0. Savary

70 ans
R. et C. Ullmo
0. Savary et J. Lab

Ch. Knis et K. Dhanani
G, Savary et D, Corthesy

Tableau consolation 70 ans

Gagnants
Finalistes
Demi-finalistes

L. Artioli et Manuel
M. Savary et 0. Dabetic

D. et & Uimo
F. et Th. Ferry




LE MTC

MONTCHOIS! TENHIS CLUB

A HEURE EUROPEENNE

Souvenez-vous, cet €té, a la mi-juillet, le MTC a été envahi Uespace de
quelques heures, par toute une foule de personnes inconnues et de langues
diverses. Notre club a eu Uhonneur et le privilege de pouvoir accueillir, dans
le cadre des 6emes Jeux Européens des Transplantés du Coeur et du Pou-

mon, la section chargée de Uorganisation du tennis.

Organises par deux institutions & but non lucratif, 1'Associa- A I'origine de cette histoire, en 1989, guatre transplantés du
tion Suisse des Transplantés du Coeur et du Poumon « Les coeur ¢ M.F. Magdonnelle (Belgique),P. Hausen (Pays-Bas),
As du Coeur « et |3 Fédération Européenne des Greffés du M. Girod (France) et G, Finnigan (Royaume Uni). Ces « mous-
Coeur, ces joutes sportives se sont déroulées du jeudi 18 au  guetaires « décident de créer une organisation regroupant
lundi 22 juillet 1996 dans divers stades lausannois. les transplantés du Coeur de toute |'Europe, une rencontre

VOTRE PARTENAIRE POUR LA VENTE DE PNEUS NEUFS ET REGOMMES

GOODFYEAR \

/ g

B VENTE PNEUS NEUFS B MONTAGES

-Distributeur official GOODYEAR -Dia touies les oimensons
Il VENTE PNEUS B SERVICE LIVRAISON
REGOMMES ~Journalier
-Remplacemant de la bande de B HEURES DOUVERTURE
e ment T REENON Godcyaat Lundi & vendred 07h30 - 12h00 e
avec contréie permanant de qualile. 149830 - 18R0O0
-L'usine de production proche de g 7
Mutilisateur, lui -gar,_':n'lh la fe;hapa-ge Neaus offrons la carantie gun tournisseur
de sa carcasse dans les dalais les unique, GCODYEAR. sur g pneu neut, la
plus courts. carcasse et le pneu rechapa
1032 Romanel-sur-Lausanne 1214 Vernier-Genéve
Talephone (027) 731 12 B2 Taléphone (022) 341 22 74-70
Teletax  (027) 731 10 58 Telefax (022) 341 22 75

annuelle a caractére festif et sportif
devant étre prévue.
Une premiére rencontre est organi-
g2e |a meme anneée 3 Gorsel au Pays-
Bas. Un groupe s& met également au
travall gour '&laboration des statuts
adoptables par toutes les organisa-
tions rmationales.
Les années suvantes des renconires
portives sont organisées en 1990 3
aris. en 1991 a Londres et en 1892
u Pays-Bas. Dés cette date il est
g lgs jeux se dérouleront 3
& = lges deux ans en alter-
nange avec les Jeux Mondiaux des
Transplantés
Ce n'est gue lors des Jeux Mondiaux
d'hiver, 2n janvier 1994, gue des pro-

Bts de statuts pour une Fédération

Eurppéenne sont présentés, L'inté-
gretion des transplantés du Poumon
g5t demandée

Lors des jeux de 1934 a Helsinki, les
statuts sont adopteés par les 16 déle-
gations présentes. Lors de |'assem-
blée qui suit, la Suisse se propose
pour ['organisation des Jeux de
1996.

Dans notre pays, c'est dés la fin de
1986 gue les premiers transplantés
du Coeur se réunissent & la Tour de
Tréme pour fonder une «Amicale des
Greffés du Coeur de toute |la Suisse-
gui se donne pour nom «Les As du
Coeurs , Trés vite reconnue, elle s'ac-
tive notamment dans le domaine des
dons d'organes.

Sur e plan  international.  les
membres de |'amicale participent aux
Jeux Européens et au 20 km de



suite... LE MTC
A ’HEURE EUROPEENNE

Bruxelles . La participation des transplantés du Coeur a8 ces
manifestations permet aux differentes associations natio-
nales d'utiliser les retombées de ces participations pour la
promotion du don d'organes dans leurs pays respectifs.
C'est en 1993 que de nouveaux statuts sont adoptés et que
I"amicale devient | «Association Suisse des Transplantés du
Coeurs,
L'association collabore alors avec Swiss transplant <Fonda-
tion nationale suisse pour le don dorganes et transplania-
tion-. En 1994 elle accueille en son sein les transplantés du
poumon et accepte d’organiser les Jeux Européans de 1998,
Le but premier de ces associations est de promouvoir le don
d'organes. L"Association Suisse a également pour but d'or-
ganiser des rencontres socioculturelles et de venir en =g
alux membres dans le besoin sur le plan financier et moral.
Mais dans tout cela pourquoi avoir choisi Lausanne? De par
53 situgtion géegraphigue au bord du lac Léman, celte ville
gas 3
Ouchy permettent le logement d'un grand nombre d hites. e
les installations sportives, situées entre Monchoisl et Vidy,
sont trés complétes, se situent dans un cadre idylligue et se
trouvent a guelques centaines de métres du siége du Comité
International Olympigue.
La proximité de |'aéroport genevois et |a diversités des trans
ports publigues lausannols a également &€ pris en compte.

—-

Finalement, fait non négligeable | la présence du Centre Hos-
pitalier Universitaire Vaudois (CHUV) est un atout primordial
pour ce genre de manifestation. Un candidat a d'ailleur eu
I"oceasion de tester son efficacité, conduit par deux de nos
membres. Heureusement aucune suite malheureuse a cette
affaire,

C'une maniére générale les participants sont tous des trans-
plantés coeur, cosur-noumon ou poumaon d' Europe. La trans-
plantation gu'ils ont subie doit etre antérieure & six mMois
avant l2 début de la compétition et ils doivent fournir un cer-
tincat médical dans lequel le médecin atteste que le trans.
planté est apte & participer.

Les participants de 'édition 1856 etaient environ au nambre
de 230 et représentaient une guinzaine de pays.

Chague participant peux choisir cing épreuves parmi les 9
disciplines suivantes : le voliey-ball, le tennis, le tennis de
. le bagminton, la natation, e cyclisme, ['athlétisme, |e
niathlon, |e golf et la pétanque. De plus il st tenu compte de
différentes catégories déterminées en fonction de 1'age.
Dans le cadre d'une telle organisation, le Monchoisi Tennis
Club a 218 heursux de pouvalr collabarer & la 6&me &dition
des Jeux Europeens des Transplantés du Coeur et du Pou-
man et espére que chaque participant gardera un bon sou-
venir de son passage a l'avenue de I'Elvsée a Lausanne.

HUMOUR Notre grand maitre Jean en deux tableaux

" YAIFAIT 44.18 PUIS 39.45
AVANT DE REMONTER A 40 PARTOUT,

QUAND JE PENSE
GUE VOUS AVEZ PERDU
APRES AVDIR EU CING
RALLES DE MATCH

o ;

sLes mordus du Tenniss de PIEM &dité par «Le cherche midis

]
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ALT — ASSOCIATION A
LAUSANNOISE DE TENNIS "

MONTCKOIS! TENNIS CLUE

ALT sigle barbare si il en est. Que se cache-t-il derriére ces trois lettres ?
Qui y est représenté ? D’ou vient-il ou va-t-il ? Voila les quelques questions
auxquelles nous allons tenter de porter une réponse dans ce bref exposé.

L'ALT, de son vrai nom I'Association Lausannoise de Tennis. a
vu le jour en octobre 1968, suite a une volonté commune de
créer des courts utilisables toute 'année, soit des courts
couverts pour |"hiver.

A la fin des annéss soixantes, les amateurs de tennis
n'avaient pas a disposition autant de facilité paur exercer leur
sport favori gu'aujourd’hui. N'oublions pas non plus que
celuici ne bénéficiait pas encore d'un formidable engoue-
ment auprés de |a jeunesse, et qu'il &'est fortement dévelop
pé au cours des années septantes et huitantes.

On trouverait alors sur Lausanne le Monchoisi Tennis Club. 12
Lausanne Sport et le Stade de Lausanne, Mais aucun n'avalt
a disposition des installations pour |"hiver.

Suite & une concertation, nos prédécesseurs ont décide de
créer une association au sens des articles 60 et sulvants du
Code Civil. L'ALT &tait née,

Son but 251 asse? vaste puisque selon 'article 2 des statuts
Il est de «déefendre les intéréts communs de ses membres et
de promouvoir le tennis dans la région lausannoise, notam-
ment par la mise a disposition d'installations de jewis,

5i d'une maniére générale tous les clubs de la région affiliés
a I'Association Suisse de Tennls peuvent en devenir
membres, dans |a pratigue, les trois mousquetaires de "ori-
gine ont fait cavalier seul jusqu'a ce jour,

L'association est dirigée par un comité de trais membres
ipris &n principe dans chague club) et par I'assemblée des
délégues formée de deux membres par club. L'assembilée
des déléguds doit se réunir au minimum une fois par année,
Il faut finalement relever que les ressources de I'ALT provien-
nent des modestes cotisations versées par chague cliub
membre et par I'exploitation d'installations faisant partie de
son patrimoine.

sans l'installation des trois bulles de Vidy il faut préciser que
si I'ALT a financé toute 'infrastructure (bulles, souffleries,
chauffage, ...) le terrain lu-méme est propriété de la ville de
Lausanne. Le tout est donc bati sur un drolt de superficie.
Par la suite, et en concertation et avec |'aide de |'Association
Suisse de Tennis, le centre d'Ecublens a &été construit, i
aussi en un droit de superficie, sur une surface denviron
15.000 m2. Ces nouvelles installations, qui ont vu le jour en
1980, comprennent 4 courts intérieurs, 4 courts extérieurs,
un restaurant et sa terrasse, des vestiaires avec installation
sanitaires. |l est administré par un secrétariat permanent,

Si jusqu'il y & peu 'exploitation des bulles & Vidy était égale-
ment suivie par le secrétanat d'Ecublens, depuis deux ans,
afin de palier aux problémes posés par I'éloignement, la ges-
tion d'hiver a été configé par convention, au Stade de Lausan-
ne. Précisons gue ceus-ci avait I'exclusive jouissance de ces
lerrains en eté.

Malheursusement, au fil des ans, des problemes pas tou-
Jours previsibles aux bonnes volontés et aux enthousiasmes
du départ s& sont présentés.

Sulte & la popularisation de ce sport de nombreux autres
centres ont grandis comme des champignons en péripharie,
certaing poussant le luxe de z'offrir des installations cou-
vertes. L clientéle s'est diluée. L'appart de participation de
Swiss Tennis, avec sport £tude, bien qu'appréciable, & provo-
qué des problémes de cohabitation, La crise &conomigue &
incité des citoyens & ung réorientation de leurs dépenses. La
popularisation Oe nombreux autres sports a également pro-
voque des abandons dans ie tennis.

Ces diverses défections n'ont pas facilités la gestion d'une
association au bénéfice d'installations finalement, osons |e
dire, hybrides. De plus I'ohligation, dans un proche avenir, de
faire des investissements importants sur toute la conception
de Vidy, la santé et donc la pérennité de 'ensemble de ce
parc technigue é&tant inguiétant, a poussé le comité et 'as-
semblée des délégués a se demander qu'elle devrait étre
I"avenir de I"ALT,

Aprés une année de réflexion et de remise en guestion, une
nouvelle orientation semble devoir prendre forme, Dans les
grandes lignes celle-ci se présente sur deusx axes principausx
Tout d'abord toute I'installation de Vidy devrait &tre remise en
proprigté, gestion et administrable par le Stade Lausanne. ||
faut noter que les relations, que I"on pourrait qualifier de pri-
vilegiées, qui se sont tirées entre le MTC et le Stade,
devraient se fenir pour I'utilisation hivernale, étant entendu
gue le Lausanne Sport dispose depuis guelgques temps de
SE83 propres bulles.

Le deuxieme axe concerne bien entendu le Centre Mational
d'Ecublens. Celuici est en passe de redinamisation. Des
contrats ont 8té pris pour remplacer les heures gqui ne seront
plus utilisées par Swiss Tennis et Sport Etude, Vous avez cer-
tainement pris connaissance de "article paru dans le 24
Heures du mardi 13 mal dernier. Celuici faisait état des
queiques idées gue nous cherchons & développer en collabo-
ration avec M. Paganini. Stages pour les enfants et adultes,
rencontres, invitations d'entraineurs extérieur (on parle du
passage de M. Deniau), et bien d'autres idées sont en gesta-
tion. En bref une amélioration générale des prestations est
en train de ce mettre en place, les courts extérieurs ont déja
&té refait par I'entreprise R. Mathis.

Mous espérons gue cette réorganisation générale des activi-
tes de 'ALT pourra redonner un nouveau souffle & un sport
gue nous apprécions tous et qgue le nouvel &lan donné par le
dynamisme du comité en place bénéficiera & tous les
membres,

’E‘
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CALENDRIER DES EVENEMENTS

Sarsedi 8 avril QUVERTURE DU CLUB ROLUSE

| |
Samedi 19 avnl APERITIF D'OUNERTURE deés 1Thid)

r
Dimanche 20 avril TOURNOI D"OUVERTURE HANDICAP

ouvert & tous, repas & rdi, ::1.~:cnpu'n:|n le
samed! |9 avrl

Du samedi 3 mat au dimanche 8 jmin CHAMPIONNAT INTERCLUE
Du samedi 17 2o lundf 19 mai TOURNOIDE PENTECOTE

Vendredi 13 juin SOIREE NOUVEAUX MEMERES

D samedi 28 an dimanche 29 juin TOURNOI DOUBLE MIXTE

Du samedi 30 au dimanche 31 adwt  TOURNOI DOUBLE MESSIEURS
TOURNOI DOUBLE DAMES

Du samedi 6 au dimanche 7 seprembre TOURNOI SIMPLE MESSIEURS
Qualification pour le roumoi SB3 TOURNOI SIMFPLE DAMES

D samedi 4 au dimanche 5 octobre TOURNO[ DOUBLE DIT « 70 ans » ouvert
A tous (dames, messieurs, juniors)

D samedi 11 audimanche 12 octobre TOURNOI DE FIN DE SAISON

TOUTE SUGGESTION
SERA LA BIENVENUE!!!

REMARQUE
Le tivage au sort des différents tournois internes a lieu
fe jeudi précédent le tournoi dés 19 heures.
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